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mia grandeza sia ancor mazor perfina al judicio, el
la mia generation fin al judicio mulliplichi.

Dio ¢ Dio, et oltra el nostro propheta non vene-
remo altro propheta.

Capitolo lassado pei eror, numero 27.

27. EL se aleun merchadante e altri veniliani ve-
nisse a morte, et per le sue robe venisse el suo
heriede a domandar quelle, in tal eiso la lestemo-
nianza de’ earazari sia aceplada, el lo heriede del
morto, che venird a dimandar le robe, recognosuda
la veritd, li sia restituide le sue robe.

Copia de una altra letera del Signor, turco a
la Signorin, cerca li danari erano in Santa
Mawra.

Al Doxe et a la Signoria de Venelia.

Apresenlada sard questa letlera, sarete advisati
come per el passato nel castello de Santa Maura
che pigliasti, erano danari contanti aspeetanti al no-
stro casnar, ducati 24 milia, et per le robe de li ho-
uiini, che erano dentfo, che sono sti tolte, ducali
10 milia per pagar quelle, che in tutlo fantio ducati
34 milia. El vostro ambassador non ha voluto che
questo se meli in li capitoli, et per questo havemo
facto questa lettera da parte. De le robe dei merca-
danti quella quantith se habiamo a retenire, et la vo-
stra Signoria se conlenterd, per questa leltera sarele
advisati. Et se in li eapitoli non fusse notade le so-
prascrite cosse, et che la pace se facesse, con questa
lettera ve prevalerete, et lo precio de le marchadan-
lie dei vostri merchadanti, da la sopraserila quan-
tith in suso, quello sari, se ge dari. Et questa lettera
¢ facta in li anni del nostro propheta 908, a 24 del
nostro Romadan, et de la nativitd de Cristo 1502,

* del mexe de dezembre, a di 14, in Conslantinopoli.

In Notaforio.
1502, die XX maii.

Serenissimus prineeps et excellenlissimus do-
minus Leonardus Lauredanus Dei gratia inclytus
dux Veneliarum, constitutus in Collegio suo domi-
norum consiliaviorum et capitum LX, sapientum
utriusque manus et ordinum, assistentibus eliam
Advocatoribus comunis, cum dominis capitibus ex-
celsi Consilii X, in executione deliberationis factwe
cum Senalu suo, introducto ad ejus conspectum spe-
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clabile Ali bel subasi, oratore illusirissimi Domini -
turei, per serenitalem suam, praemissis aliquibus ho-
noratis verbis, ejus excellentia juravit, pro se el illu-
strissimo Dominio Veneliarum ete., super codicem
sanctorum Evangeliorum Dei, bonam pacem et a-
micitiam cum preefato illustrissimo domino Bajazit
magno admirato et sultano turcorum et subditis
suis, cum eisdemel capitulis cum quibus praefatus -
Dominus turcus fidelissimo secrelario et agente suo
apud eumdem Dominum furcum misso ad ea per-
tractanda. Orator autem ipse ad conspeelum illu-
sltrissimi Dominii deduetus fuit vestitu campi auri
cremisini, munito per tolum damaschini viridis cum
botonis argenteis deauratis valde operosis, et sub-
tus veslitu velluti eremisini munito per lolum pan-
ni lanei praciosi metissi coloris, cum argenteis bo-
{onis deauratis, sicut domi per illustrissimum Do-
minium pridie donalus fuerat. Quibus vestibus non
modo donalus fuit, sed el aureis venelisnummis CCC.

“de ceeha, ejusque scriba donatus fuit veslilus dama-

schini ceeleslis muniti per tolum searlato, el aureis
nummis XXX; reliqua aulem familia ipsius oratoris
donala fuit vestibus searlatorum cum superficie et
coloribus damaschini viridisque. Vielus el impensas
habuit cum (ota familia ab illustrissimo Dominio.

Quesle sono alcune reliquie mandade a la Si-
gnoria nostra per sier Antonio da Canal governa-
dor di Brandizo, le qual erano nel monastero di San
Domenego di Durazo capitato in man dil Turcho,
el portate li a Brandizo; el zonle in quesla terra per
una caravela patron sier Marco dilto Daro da Ve-
netia, habita a San Martin in campo di Do pozi, 1503
a di 3 mazo. Apar in Not. a car. 202.

Uno brazo di arzento con la mano di arzento,
e dentro ¢ lo brazo di San Malio apostolo. ,

Uno piede di arzenlo lavorato, con lo ditto di
San Domenico con uno anello eon 5 pietre.

Uno tabernaculo di arzento, con arte di eristalo,
con uno dente di San Dominico, con uno pezo di
reliquia di Santa Veneranda.

Uno tabernacolo, parte di eristalo, e dentro é
uno 0sso di San Nicold, eon lo piede lama di arzento
lavorato.

Uno tabernacolo de eristalo lavorato, con la spi-
na di Cristo.

Uno tabernacolo de ligno lavorato, con certe
reliquie de li Inocenti, piti se Yedri. Quai reliquie poi
fono date a maestro frate Antonio ministro di la
provintia di Dalmatia, a di 26 ditto per sier Polo
Barbo procurator, dove erano sti poste.




